APPLICATION FOR BUILDING/DEVELOPMENT PERMIT/DEMANDE DE PERMIS DE

MIRAMICHI PLANNING
r{"'m-‘;ﬂ DisTRICT COMMISSION

o
-'I‘L_-,f' ComMmmMISSION DU DISTRICT
D'AMENAGEMENT DE MIRAMICHI

1773 rue Water Street, 2nd Floor, Miramichi, NB E1N 1B2 T: (506) 778-5359 F: (506) 778-5360 info@mpdc-cdam.ca

Permit Number Fee Receipt # Parish of Zone

Section A- To be completed by the applicant / A étre remplie par le requérant

Name of Owner/Nom du Propriétaire Tel

Address/Adresse // Street/rue City/ville code postal/Postal Code

Name of Contractor/Nom de 'entrepreneur Tel

Electrical Contractor/Entrepreneur en electricité Tel

Plumbing Contractor/Entrepeneur en plomberie Tel

Starting Date/Debut des travaux proposés Value of Work/Valeur des travau $0.00
Project/projet Street/rue City/ville Code Postal/Postal Code

PID / NIP

Application to/pour:

Intended Use/Usage Projeté

Size of Lot/Dimension du lot m X m Size of Building/Dimension de la batisse m2
Height/Hauteur m Stories/Etage
Water Source/Source d'eau Sewerage Disposal/Systéme d’égouts

Number of Water Fixtures and Outlets

Section B- Reserved for the building inspector / Réservé a I’inspecteur des batiments

Health Fire Marshall Transportation Development Officer Approval
Floor Plans Details Site Plan
Minimum Set Back Requirement Exterior Finish Number of Units
Number of Rooms Air Conditioning
Rear Yard Roof Type Pool
Construction Type Building Permit Categor
Side Structure Side Heating Type Existing Use
Heating Fired By Proposed Use
Type of Foundation
Front

The owner and builder shall ensure that nothing is built over or under easements
Notes:

Section C- To be completed by the applicant / A étre remplie par le requérant

To the building inspector:
I , solemnly declare that the information contained herein is complete, true, without reservations and given with the

full knowledge of all circumstances connected therewith and that this statement has the same value and effect as if it had been solemnly sworn under the "Canada Evidence
Act".

Applicant/Authorized Agent Signature Date

A I’inspecteur des batiments:

Je, , déclare que les informations contenues dans la présente declaration sont complétes, véridiques, sans réticences et

faites en pleine connaissance de cause et qu’elle a la méme valeur et effet que si elle était faite sous serment en vertu de la "Loi du sernent du Canada."

Signature du dermandeur/agent autorisé Date

M/m D/jj Y/a

Building Inspector (Inspecteur des Batiments) - Development Officer (Agent D'Aménagement)

PLEASE NOTE - IMPORTANT INFORMATION

All work applied for in this building permit must conform to the National Building Code of Canada as well as the Building By-Law of the Municipality and/or Provincial Building
Regulations - Community Planning Act.

All other applicable permits/approvals are the responsibility of the property owner.

Notification must be given to the building inspector:(a) 48 hours prior to start of work, (b) 48 hours prior to any backfilling of the excavation (c) 72 hours prior to

start of interior wall finish and (d) 10 days prior to completion.




